
  

  

| NOTARASEGUDADECATÓN SAMBORONDÓN Provee SercUARAS” 2 

se me Estibon. ¿En la ciudad de Samborondón, al.A,..Xl 8.0... 

THE CHARYBDIS LIMITED PARTNERSHIP 

Resolution of the Partnership 

Grantink a Limited Power of A 

11% January 2013 

The undersigned, being the duly authorised signatarles of the general partner of the 

Limited Partnership, do hereby adopt the followIng resolution:- 

Whereas:    shareholders meetings, and executing certain official forms required by the Superintendencia e 

Compañias de Ecuador ("the Authoritles”). 

It ds hereby tesolved that: 

1. The Partnership grantsto the Attorney a limited power to act as lts attorney-in-fact for the 

following purposes: 

(1) To exercise the voting rights attached to any and all shares held by the Partnership in 

Rellet S.A., Servicios Integrales de Exportación Agricola C.A. (Serintagro), Nutriorganic 

S.A,, Nutriecopad S.A., and Vitanutelargantc S.A, (collectively, “the Companies”), at 

meetings of the shareholders of the Companles or by way of a resolutlon of the 

shareholders, : 

(4) To execute any and all documents regulred by the Authoritles In order to demonstrate 

the Partnership's holding of shares in the Companles, 

CHARYBDIS LIMITED PARTNERSHIP 

(By its general partner, Constelatio Residences Umited) 

[ÍOXCO 21. _a 
Kadén Anne Marshall — > Cro h 

      De conformidad conto que dispone el Art. 18 numeral Sto, de cd 

Notarial Vigente. DOY FE: Que las fotocopias que anteceden en Cssoos 

«ANA o... fojas útiles, están conformes Con sus 01 o 
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APOSTILLE 
. (Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

. 1, Country: New Zealand 
Pays) Pals:   

        
   

    

    

This public document 03 : J e 
. ¿La gedseht octerpillo El prssenss iocumento pública : : 

2. has been signed by: David Gould'Russell Shart 
A m6Lb els pas: AS 14 

bñ sido firmado por: 
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ueno a caia de: : 
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The púrpeso of iba castiicata la only to confiem ht iho algasturo, seal or atemp on (he docuntent lo genulne, TE tar 
contents of the decicaent cs correci or that tho Aufhentieatto Lal! of he Departinédl E Eoternal AlTalrs apgire tas GCBA ostenta. 

Z O + oros 
L'objel de ce certifica! ext uniquement d'attestor 39 véracióó de la alguebure, dis £ccoy cu du Aimbes sur la AocumanL. Cela ne dede pafálen qué lo 
contoma dy document est correct ou que le servico d'authcatlficaticn da Minlukre des Affaires Intéricores en approuve le contegu. 

La Saalidad de esto certificado os siroplemente la do confirmar que la firma, sallo o timbre del documento es genuina, No isdica que el contenido 
del documento sexi correcto ná quie la Unidad de Antenti del Miniaterio de Asuntos Interiores apricbe su ido, 

  

   


